
Division of Teaching and Learning 
Department of Multilingual Programs and 
Services 

Phone (909) 357-5000 
Ext.29339 & 29340 
Fax (909) 357-7611  

9680 Citrus Ave. 
Fontana, CA  92335 

 
DELAC Meeting / Junta del comité DELAC 

 
   AGENDA 

 September 10, 2026 
10 de septiembre de 2026 

9:00 – 11:00 am 
 
 

Item  
Nombre del asunto a tratar  

Facilitator  
Facilitador  

Time  
Hora  

Desired Outcome  
Resultados deseados  

Action Taken/Notes  
Acción que se tomó/Notas  

1. Call the Meeting to Order, Welcome, 
and Introductions 
Inicio de la junta, bienvenida y 
presentaciones 

Dr. Sergio Chavez  
Sr. Director, Multilingual 
Programs and Services Director 
principal, Programas y Servicios 
Multilingües  
 
Lucero Hernandez 
DELAC President 
Presidenta del comité DELAC 

9:00-9:05 
5 minutes 
5 minutos 

Welcome and introduce the DELAC committee 
members 
Dar la bienvenida y presentar a los miembros del 
comité DELAC 

 

2. Reading, Revision, and Approval of 
Minutes from last DELAC Meeting  
Lectura, revisión y aprobación de las 
minutas de la última junta del comité 
DELAC 

Ana Reyes 
DELAC Secretary  
Secretaria del comité DELAC 

9:05-9:13 
8 minutes 
8 minutos 

Review and approve minutes of May 4, 2026 
meeting 
Repasar y aprobar las minutas de la junta del 4 de 
mayo de 2026 

 

3. District Update 
Actualización del distrito 

Miki Inbody, Superintendent 
Superintendente 
 
Christopher Hollister Ed. D 
Associate Superintendent, 
Teaching and Learning 
Superintendente Asociado de 
Enseñanza y Aprendizaje 
 

9:13-9:23 
10 minutes 
10 minutos  

 

Provide a welcome to the DELAC members and a 
district update  
Darles la bienvenida a los miembros del DELAC y 
una actualización del distrito 

 



Item  
Nombre del asunto a tratar  

Facilitator  
Facilitador  

Time  
Hora  

Desired Outcome  
Resultados deseados  

Action Taken/Notes  
Acción que se tomó/Notas  

4. EL Program Goals and Objectives 
Metas y objetivos del programa 
para estudiantes aprendiendo 
inglés 

Multilingual Programs & 
Services Team 
Equipo de Programas y 
servicios Multilingües  

9:23-9:43 
20 minutes 
20 minutos 

Review the program goals for Multilingual 
Programs & Services  
Revisar las metas de los programas y servicios 
multilingües  
 

 

5. Roles and Responsibilities: MP 
TOA, Bilingual Aides, etc.                
Funciones y Responsabilidades de 
los maestros de asignatura, 
asistentes bilingües, etc. 

Multilingual Programs & 
Services Team 
Equipo de Programas y 
servicios Multilingües 

9:43-9:53 
10 minutes 
10 minutos 

Review the roles and responsibilities of MP 
TOAs and Bilingual Aides. 
Revisar las funciones y responsabilidades de los 
maestros en asignatura y los asistentes bilingües.   

 

6. Multilingual Programs & Services 
Website Update 
Actualización de la página del sitio 
web de programas y servicios 
Multilingües   

 
David Alcala 
Media Manager 
Marketing, Communications, 
and Engagement 
Gerente de medios de 
comunicación, Marketing, y 
participación 

9:53-10:01 
8 minutes 
8 minutos  

 

Provide an update on the development of the 
MPS website. 
Dar una actualización sobre la página del sitio 
web de MPS. 

 

7. Summer Language Academy Update 
Reporte de la Academia de Lenguaje 
de verano 

Multilingual Programs & 
Services Team 
Equipo de Programas y 
servicios Multilingües 

10:01-10:11 
10 minutes 
10 minutos  

 

View and discuss the SLA promotional video. 
Discuss next steps 
Ver y comentar sobre el video promocional de 
SLA. Discutir los sigientes pasos.   

 

8. DELAC feedback for Superintendent 
search 
Opiniones de DELAC sobre la 
búsqueda del nuevo/a 
Superintendente 

Dr. Sergio Chavez 
Sr. Director, Multilingual 
Programs and Services 
Director principal, Programas y 
servicios multilingües  
 
 

10:11-10:27 
16 minutes 
16 minutos 

Review and discuss the desired characteristics 
for the FUSD Superintendent.  
Repasar y discutir las características deseadas 
para el/la Superintendente de FUSD.   

 

9. DELAC Member Leadership 
Comments, Questions / Answers 
Comentarios, preguntas, y respuestas 
de los miembros del comité de 
liderazgo de DELAC 

DELAC Officers 
Oficiales del comité DELAC  

10:27-10:32 
5 minutes 
5 minutos 

Provide an opportunity for the committee to ask 
questions and provide them with a response to 
their questions 
Brindarle la oportunidad al comité de formular 
preguntas y proporcionarles una respuesta a sus 
preguntas 

 



Item  
Nombre del asunto a tratar  

Facilitator  
Facilitador  

Time  
Hora  

Desired Outcome  
Resultados deseados  

Action Taken/Notes  
Acción que se tomó/Notas  

10. Announcements 
-Family and Community Engagement 
(FACE) : Role of Community Aides 
-LCAP Update 
-Upcoming Events 
Anuncios  
-Participación familiar y comunitaria 
(FACE) : Funciones de los asistentes 
comunitarios 
-Próximos eventos 

Multilingual Programs & 
Services Team 
Equipo de Programas y 
servicios Multilingües 

10:32-10:47 
15 minutes 
15 minutos 

Provide announcements and updates 
Proporcionar anuncios y actualizaciones  

11. Planning Ahead & Closure 
Planificacion anticipada y conclusión  

Lucero Hernandez 
DELAC President 
Presidenta del comité DELAC 

10:47-11:00 
13 minutes 
10 minutos 

Identify next steps and bring closure to the 
meeting 
Determinar los siguientes pasos y concluir la 
reunión 

 

The next DELAC meeting is scheduled for February 2, 2026 
La próxima junta del comité DELAC está programada para el 2 de febrero de 2026 


